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Prosimy dokladnie zaznajomié¢ sie z instrukcjg instalacji i obstugi oraz
przestrzega¢ jej, aby zapewnié¢ dlugi okres uzytkowania i niezawodne
dziatanie urzgdzenia.
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Uwaga!

Przed uruchomieniem grzejnika nalezy przeczytad i przestrzegaé wszelkich
instrukcji. Nie uzywaj grzejnika, jedli jakakolwiek czesé¢ jest uszkodzona lub
iej brakuje.

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP GRZEJNIKA NEAPOL OD MISSION AIR®!
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OSTRZEZENIE
Dziekujemy za wybranie naszego grzejnika tazienkowego. Przed uzyciem urzqdzenia nalezy
uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, aby upewni¢ sie, ze jest ono uzywane
prawidiowo.Przestrzeganie zatqczonych $rodkéw ostroznosci zmniejszy ryzyko $émierci, obrazen
i porazenia prqdem elekirycznym. Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztoéci, wraz z wypetniong kartg gwarancyjng, dowodem zakupu i
opakowaniem. W stosownych przypadkach nalezy przekazaé niniejszq instrukcje kolejnemu
wiascicielowi urzqdzenia. Podczas korzystania z urzqdzenia elekirycznego nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa i srodkéw zapobiegajgcych wypadkom. Nie
ponosimy odpowiedzialnoici za klientéw, ktérzy nie przestrzegajq tych wymagan.
1.Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia uwaznie przeczytaj niniejszq instrukcje i zachowaj jq
na przysztosé.
2.Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub braku do$wiadczenia i wiedzy, chyba
ze sq pod nadzorem lub instruktazem dotyczqcym korzystania z urzqdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
3.Trzymaj plastikowe torby i inne materiaty opakowaniowe poza zasiegiem dzieci. Mogq byé
potencjalnie niebezpieczne.
4.Nie podtqczaj urzqdzenia, zanim nie upewnisz sie, ze napiecie na tabliczce znamionowej i
napiecie w Twoim gospodarstwie domowym sq takie same.
5.Upewnij sie, ze podstawa wtyczki jest odpowiednio uziemiona.
6.Nie umieszczaj urzqdzenia w poblizu prysznicéw, wanny, basendw itp. Odlegtosé od strefy
najbardziej zawilgoconej powinna wynosi¢ minimum 60cm
7.Nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie ani innych ptynach.
8.Nie pozwalaj dzieciom bawié sie urzqdzeniem. Trzymaj urzqdzenie poza zasiggiem dzieci.
9.Aby unikngé przegrzania, nie przykrywaj grzejnika.
10.Uzywaj go zawsze z elementami w pozyciji pionowe;.
11.Zewnetrzne czesci urzqdzenia nagrzewaijq si¢ podczas uzytkowania; unikaj dotykania ich,
dopdki urzgdzenie nie ostygnie.
12.Nie umieszczaj urzqdzenia pod wiyczkq.
13.Nie umieszczaj urzqdzenia w poblizu tatwopalnych przedmiotéw lub produktéw.
14.Podczas pierwszego uzycia pozostaw grzejnik wigczony na 2 lub 3 godziny w pozycji
maksymalnej temperatury w wentylowanym miejscu, aby rozproszy¢ poczagtkowy ,nowy”
zapach. Jest on zupetnie naturalnym zjawiskiem.
15.Montaz tego urzqdzenia na scianie fazienki zawsze musi odbywaé sie w odlegtosci, w ktérej
zadna osoba pod prysznicem lub w wannie nie moze go dotkngé ani wigczy¢.
16.Normalne jest styszenie pewnych dzwigkéw spowodowanych nagrzewaniem sie grzejnika
lub jego stygnieciem.
17.Montuj grzejnik jedynie za pomocq oryginalnych uchwytéw dotqczonych do zestawu. Inny
montaz nie jest dopuszczalny.
18.Jesli kabel ulegnie zniszczeniu, nalezy go wymienié¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym.



MONTAZ URZADZENIA

MONTAZ URZADZENIA

Montaz  wieszakéw  na
reczniki:

Wyimij wieszaki na reczniki i
przykreé je do dwéch otworéw po
obu stronach urzqdzenia.

+
UWAGA
Reczniki mozna zawieszaé tylko na
wieszakach na reczniki, nie mozna
ich kta$é na gérze urzqdzenia.

MONTAZ NA $CIANIE

Przed instalacjq  grzejnika  nalezy
pamietad, ze najkrétsza odlegtosé
urzqdzenia od podtoza oraz sufitu nie
moze byé mniejsza niz 500 mm
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A=295 mm

1. Wykonaj dwa otwory w $cianie na
zamocowanie  gérnych  wspornikéw,
zachowujgc  dystans  pomieszy ich
$rodkami wynoszgcy 295mm.

2. Przymocuj wsporniki do $ciany za
pomocq dotgczonych kotkéw mocujgeych
i $rub. Podczas wykonywania tej operacii
pamietaj, ze mniejsza strona wspornikéw
powinna lezeé na cianie.
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3. Nastepnie przykreé dolny wspornik
$cienny do dwdch otwordw na spodzie
tylnej czeéci urzqdzenia. Operacie fe
nalezy  wykonaé¢  tak, aby  po
zainstalowaniu grzejnika cze$¢ wspornika
z jednym otworem opierata sie o $ciane.

4. Zawie§ grzejnik na  gérnych
wspornikach (zainstalowanych w punkcie
2).

5. Po zawieszeniu grzejnika na $cianie
zaznacz  miejsce  otworu  wspornika
$ciennego na spodzie grzejnika. Zdejmij
urzqdzenie ze $ciany, zréb otwér w
oznaczonym miejscu i widz koszulke kotka
rozporowego.

Na koniec zawie$ urzqdzenie na
wspornikach i przykre¢ dolny wspornik do
sciany.
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Jak obstugiwaé urzgdzenie (termostat elektroniczny):

Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomié¢ grzejnik, ekran LED wyswietli temperature w
pomieszczeniu, nastepnie uzyj sterowania dotykowego, aby ustawié moc, temperature i
czas.

Jedli urzqdzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas — wylgcz je wyltqcznikiem
zasilania i odtqcz grzejnik z sieci.

3 PANEL STEROWANIA/PILOT 54O
1. wyéwietlacz
2. temperatura
3. tryb/mode 3 —'— —Aa
4. timer

5. zasilanie/power
6.

blokada rodzicielska 2 —‘— — 6

Obstuga panelu dotykowgo:

aktualng temperature.
Grzejnik pracuje w warunkach ogrzewania o niskiej mocy.

(D Naciénij ,power”. Gérna czeéé wyswietlacza pokazuje

Naciénij ten przycisk (mode), a produkt zacznie sie
nagrzewac.
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Naciénij przycisk temperatury, temperature mozna ustawié¢ w zakresie
{ | od 5°C do 40°C.

Temperatura wewnetrzna jest wy$wietlana za kazdym razem, gdy
urzgdzenie jest uruchamiane.
Temperature mozna ustawié, gdy urzqdzenie jest w trybie czuwania
lub ogrzewania. Gdy temperatura w pomieszczeniu osiqgnie
ustawiony poziom, moc wysokiej temperatury zostanie zatrzymana, a
moc niskie] temperatury pozostanie aktywna. Gdy temperatura w
pomieszczeniu przekroczy ustawionq femperature o 2 stopnie,
zaréwno moc wysokiej, jak i niskiej femperatury przestang dziataé.
Urzqdzenie zacznie dziataé ponownie dopiero, gdy temperatura
spadnie o 2 stopnie w stosunku do ustawionej temperatury.

.-. Przycisk timera mozna ustawi¢ tak, aby uruchamiat lub zatrzymywat
('- y urzqdzenie po ustalonym czasie, w odstepie od 1 godziny do 24
o godzin.
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Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby potgczy¢ swéj smartfon lub tablet z

grzejnikiem za pomocq sieci WiFi.

Uwaga! Ponizsze wskazéwki majq charakter informacyjny i sq aktualne w momencie
ich opracowywania. Ze wzgledu na ciqgly rozwéj aplikaciji i oprogramowania, proces
ten oraz wyglad aplikaciji lub poszczegdlnych funkcji moze sie rézni¢ w przysztosci.

Czestotliwo$é transmisji: 2412-2472MHz

Przygotowanie

+ Przed zainicjowaniem potqczenia upewnij sig, ze urzqdzenie znajduje sie w trybie
gotowosci (wtgcznik zasilania w pozycji ON, ale urzqdzenie jest wytqczone),

+ Upewnij sig, ze Twoj telefon lub tablet jest podtqczony do sieci WIFI 2,4G. Twoj
telefon komérkowy i urzqdzenie inteligentne muszq znajdowaé sie w odpowiednim
zasiegu sity sygnatu routera WIFI (Aby uzyskaé¢ informacje o maksymalnym zasiegu,
zapoznaj sie ze specyfikacjq routeral).

tuya’

1. Pobierz i zainstaluj na swoim

smartfonie lub tablecie aplikacje
mobilng TUYA SMART lub SMART

LIFE i zarejestruj sie w niej.

T Prodry

(]

Wszystkieurzad &) Dodaj urzadzenie

& Dodaj scene

3 Skanuj kod GR

Optidry 25
Ecodry 16
Smart Heating

Smart Plug
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2. Wybierz opcje “+" w prawym
goérnym rogu, aby doda¢ nowe
urzadzenie.

< Dodaj urzadzenie

Mate
urzgdzenie
domowe.

e Freptace

W
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i Frapice
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3. Z listy urzadzen wybierz
wiasciwy produkt.
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Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto

Jesli Twoje Wi-Fi dziata na pasmie 5 GHz,
przefqczje na 2,4 GHz. Common router setting

X WiFi- 5Ghz

 WiFi- 2.4Ghz 0=
= WiFi DOM =
& Haslo-1234 ®

4. Wybierz odpowiednig sie¢ WiFi i
potacz sie z nig

X Dodaj urzadzenie
+dodano pomysiie

LO Grzejnik Mission Air

0 device(s) being added

7. Urzadzenie zostato pomysinie
dodane. Na tym etapie mozesz
zmienic jego nazwe w aplikacji.

Q!

Mission Air’

X

Zresetuj urzagdzenie

Press and hold the RESET button for § seconds
uniil e indicator blinks (subject to the user
manual).

Wybierz status diody lub dzwigku

Blink Slowly Blink Quickly
Instrukcja resetowania krok po kroku 4 4
) - 6. PotwierdZ w aplikacji miganie
5. W trybie gotowosci ikonki WiFi na panelu grzejnika.
przytrzlmaégrzez ok 5s
MODE, az ikonka

W?{cis 2
iFi na panelu sterowania
zacznie migac.
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SPECYFIKACJA

Model NEAPOL BLACK/WHITE

Zrédto zasilania 220~240V-50-60Hz

Moc znamionowa 1200W

Waga netto 11,8kg

Wysokos¢ 1200mm

Gtebokosé 60mm

Szerokosé 460mm

Wodoszczelnosé 1P24

Maksymalna temperatura o

grzejnika 5-40°C

Dlugos¢ przewodu 1 3m

zasilajgcego !

Montaz Pionowy
Zgodnie z dyrektywaq Europejska 2002/96/WE po zakoriczeniu okresu
eksploatacji produktu nie nalezy wyrzucaé wraz z niesortowanymi
odpadami  komunalnymi. Urzqdzenie musi zostaé dostarczone do
odpowiednich punktéw zbiérek. Niektére chemikalia zawarte w
elementach elektrycznych / elektronicznych urzqdzenia lub bateriach mogq
byé szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, a prawidiowa
utylizacja pozwala unikngé tych negatywnych konsekwencji. Skonsultuj si

— ty 1a p qc ty gatywny 1 | sie

z lokalnymi jednostkami zajmujgcymi si¢ odpadami w celu uzyskania
informacji na temat dostepnych opcji recyklingu i / lub usuwania.
Obowiqgzek ten oznaczony jest symbolem przekreslonego kosza na $mieci.
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1.Producent zapewnia 24 miesigeczny okres gwarancyiny produktu, na ktérym wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna.
2.Niniejszq gwarancjq objete sq ukryte wady materiatowe, lub konstrukcyjne urzgdzenia uniemozliwiajgce
jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.
3.Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest réwne jednokrotnej wartosci zakupu urzqdzenia
zakwalifikowanego przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi zadnych dalszych kosztéw
spowodowanych wadliwg pracq urzqdzenia.
4.Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym bedq usuwane bezptatnie w terminie 14 dni
roboczych, liczgc od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek wymienionych w
punkcie 14.
5.Wszelkie zmiany zapiséw w Karcie Gwarancyjnej oraz $lady przerdbek lub préb dokonania zmian
konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a takze
uzytkowania produktu, w szczegélnosci niedbatym obchodzeniem sie, wystawianiem na dziatanie cieczy,
wilgoci, narazeniem na korozje lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania serwisu gwarancyjnego,
powodujq, ze gwarancja przestaje obowigzywaé.
6. Gwarancja traci waznoéé w przypadku naruszenia plomby gwarancyjnej lub numeru fabrycznego.
7.Produkt jest objety gwarancjq doorto-door wylqcznie na terenie Polski, a wiec w przypadku uznanej
reklamaciji transport do serwisu odbywa sie kurierem na koszt producenta. Reklamacje zgtaszamy
poprzez formularz serwisowy znajdujqcy sie na naszej stronie.
8.Transport urzqdzenia do serwisu spoza Polski odbywa sie na koszt uzytkownika.
9.Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisang kartq gwarancyjng oraz
dowodem zakupu produktu (paragon, faktura).
10.Urzqdzenie nalezy odpowiednio zapakowaé i przygotowaé dla kuriera. Serwis nie ponosi
odpowiedzialnoéci za uszkodzenia w transporcie wynikajqgce z nieodpowiednio zapakowanej przesytki.
11.W  przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkédw niniejszej gwarancji towar, w stanie
niezmienionym, zostanie odestany na koszt kupujgcego.
12.Wszelka korespondencja, zwroty, reklamacje, powinny byé¢ kierowane na adres serwisu podany na
naszej stronie.
13.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowq.
14.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia i
ponizszych przypadkéw:

-mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nim wady,

-uszkodzenia i wady powstate na skutek:

niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq uzytkowania, przechowywania i konserwacii,
uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna wilgog, zbyt
wysoka, lub zbyt niska temperatura, nastonecznienie, itp.),

samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw, przerébek lub
zmian konstrukcyjnych,

podtqczeniem dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu,
nieprawidtowego napiecia zasilajgcego, przepiecia w instalacji zasilajgce;.
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BRAK NINIEJSZEGO DOKUMENTU POWODUJE UTRATE GWARACNJI
LACK OF THIS DOCUMENT WILL RESULT IN LOSS OF WARRANTY

NA URZADZENIE ELEKTRYCZNE
FOR AN ELECTRIC DEVICE
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